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E. B. Xauamypan

POJIb UHAUBUY AJBHBIX OCOBEHHOCTEM PEBEHKA
B CUTYALIUU PAHHEI'O JETCKOI'O TPEXbA3bIYUS
(1Ba MHAMBHUAYAJIBHBIX CJIy4asi)

Ha npumepe ananusza peuu 08yx mpexwvasvluHblx cecmep (PYCCKuti — UMANbAHCKULL — HOp-
seorcckuil) 6 so3pacme 2,5—2,9 paccmampugaemcs, Kak UHOUBUOYATbHbIE peyegble U KOMMYHUKA-
MUBHbIE 0COOEHHOCMU PebeHKa NPOSGIAIOMC NPU OOHOBPEMEHHOM YCGOCHUU Mpex S3bIKOE.
B cmamve npeocmagnen kawecmeennvill U KOIULECMBEHHbLI AHAU3, WITIOCMPUPYIOWUL 0COOEH-
HOCIU CMEWeHUsl A3bIKO8 8 pedll Kaxic0020 pebeHKd, a MAaKHce aHAIU3 HATUYUs U QYHKYUOHUPO-
sanust 2na2onvhbix opm. Obcyscoaemces,, Kak CmMpyKmypHble Xapakmepucmuki yceausaemozo
A3BIKA U CUMYayust 0OujeHUst (KOMopyIo 4acmo co30aem cam pebeHoK) MO2ym Nogusimy Ha npe-
0651a0anUe MO20 UU UHO20 A3bIKA 8 eyl MHO20A3bIUHO20 peDeHKA 8 nepgvle 200bl dcusHu. Ma-
MEPUATOM AHATU3A CTLYIHCAM 3AMPAHCKPUOUPOBAHHBIE AYOUO3ANUCHU.

KaroueBble cioBa: TPEXbA3BIINEC, CMCIICHUC A3bIKOB, INIar0JibHasA CUCTEMA, IparMaTyukKa.

E. Khachaturyan

THE ROLE OF A CHILD’S INDIVIDUAL FEATURES
IN EARLY TRILINGUAL LANGUAGE ACQUISITION
(a Comparative Study of Two Cases)

The paper describes the speech of two trilingual (Russian — Italian —Norwegian) sisters
at the age of 2,5-2,9 and explores the role played by individual features of the child (in terms of lin-
guistic and communicative properties) in the process of simultaneous trilingual acquisition. The paper
offers a qualitative and quantitative analyses of the peculiarities of utterances with code-mixing and
of verb forms in the speech of each girl. It is argued that a language’s structural properties and the
communicative situation (often created by the child) can influence the language dominance in the first
years of early plurilingual acquisition. The data analyzed consists of transcribed audio recordings.

Keywords: trilingual language acquisition, code-mixing, verbal system, pragmatics.

Berynienne

HccnepoBatenn nRETCKOM pednd  HEPEIKO
BBIICIISIIOT JBa THIA AECTEN B 3aBUCHUMOCTH OT
cTpaTeruii ycBoeHus s3bika [1, 4]. Otu nBa
Tuna (KOTopbele B JanbHEHIIeM Mbl OyaeM
Ha3bIBaTh «MHIUBUIYaJIbHBIA THUI») YCIOBHO
OPUHATO Ha3blBaTh HOMHHATHBHBIM / pede-
PEHIMAIBHBIM ¥ IPOHOMUHAJIBHBIM / DKCITpeC-
CUBHBIM. Pazmmuus Mexny TakuMu AETbMH
MPOSBIISAIOTCS B OCHOBHOM B OYEPEIHOCTH U
croco0e OCBOEHUS psijia SI3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB
U TpaMMaTUYECKUX KaTeropuil, B 4aCTHOCTH
3JIEMEHTOB MEPCOHAIBHOTO Aeiikcuca [1].

enp HacTosIiero uccieaoBaHUs — pac-
CMOTpPETH, KaK JBa pa3HbIX MOAXOAA K yCBOE-
HUIO SI3bIKa, XapaKTepHU3yIollue IeTe ABYX
TUIIOB, MOTYT NPOSIBUTHCS B CHUTYalluu JET-
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CKOIO MHOTOsI3bIuMsA. MOXET 1M 3HaHHe O
CKJIOHHOCTSIX peOeHKa IMOMOYb HaM OOBbsC-
HUTh HauOoJee TUIMUYHBIE OCOOEHHOCTH paH-
HEr0 MHOTOSI3BIYUS: CMEIICHHUE S3BIKOB U JI0-
MUHHMPOBAHUE TOTO WM MHOTO SI3bIKAa B PEUH
pebeHKa B MepBbIe TOJbI )KU3HU?

OOBEKTOM HUCCIIEZIOBAHUS MOCITYKUTIA PEYb
JIBYX TPEXBSA3BIYHBIX cecTep (O KOTOPBIX MBI
y)Ke mucanu panee [2]) ¢ OAMHAKOBBIM CTaTy-
COM U KOMOUWHaIUeH S3bIKOB (PYCCKUIl — S3bIK
MaTepH, UTAIbSIHCKUN — SI3bIK OTIIA, HOPBEX-
CKMIi — s3BIK OOILECTBA; JOMa COOJIOAACTCS
CTpATETHs «OJIMH POJUTEh — OJIHH SI3BIKY).

Mgl aHanu3upyeM HWHANBUIYaTbHBIE OCO-
OCHHOCTH OCBOCHHSI SI3bIKA JETHbMH, KOTOPHIC
BOCITUTHIBAIOTCSI B OJMHAKOBBIX YCJIOBHSX,
IpH OJMHAKOBBIX, Ka3aloCh OBI, MUCXOMHBIX
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JTaHHBIX (KOMOMHUPYIOTCSI OJIHU U T€ )K€ S3bI-
KM, HaxXOJsIIuecs B OJMHAKOBOM CTaTyce).
Oco0oe BHUMaHuE MpU OTOOpPE S3BIKOBOTO
MaTepuaga Mbl yIeIsieM OCOOSHHOCTSM TOsIB-
JIEHUs TJIaroibHBIX (GopMm B Bospacte 2,5-2,9.
Oty HAOIIOACHHUS MOTYT MOCITY>KUTh OTIPAB-
HOM TOYKOW ISl JAJIbHEUINEro OOCYKICHUS
6osee r100aIbHBIX BOMPOCOB (K KOTOPBIM MBI
BEPHEMCS B 3aKJIIOUUTEIBHONW YaCTU CTaThH).
MO3KHO JIi TOBOPHUTH O CKJIOHHOCTH peOeHKa K
YCBOGHHIO TOT'O UM MHOTO sI3bIKa? MOXHO JT1
MPEIIOJIOKHUTD, YTO CKOPOCTh M yCIieX peOeH-
Ka B YCBOCHHHM TOIO WJIM MHOTO f3bIKA XOTS
OBl YaCTUYHO 3aBUCAT OT HCIIOIB3YyEeMBIX HM
cTpaTeruii?

TeopeTn'{eCKaﬂ OCHOBa uUCCJIeA0OBAaHUsA

PE®EPEHIIMAJIBHBIE Y OKCIIPECCHUBHBIE JIETU

Paznenenue nereit Ha nBa THna (pedepeH-
LUATBHBIA ¥ 3KCIPECCUBHBIN) ObUIO Tpeasio-
KEHO B paboTax, MOCBSILICHHBIX pe4d JIeTei-
MOHOJIMHIBOB. OCHOBHBIE Pa3IN4Usl CBOASTCS
K cienyromeMy [1, 4]: B HayanbHOM JIEKCH-
KOHE pedepeHINaIbHbIX JIeTei NPUCYTCTBYET
OoJbllle CYILECTBUTEIBHBIX M IpHJIAraTelib-
HBIX, Npeo0ianaloT HOMMHATHUBHBIE (pasbl,
qale MCIOoJIb3YIOTCS UMEHa (a He MecTOMMe-
HUsS) B pacckazax o cebe u o npyrux. Takue
JeTH BHUMATEJbHBI K MOP(OJIOrHMH M K HO-
ClIeI0BaTEeIbHOMY IIPUMEHEHUIO TpaMMaTHye-
CKHUX NpaBWiI. B UX peun TOMUHUPYIOT AeKa-
paTUBHBIE PEUEBbIE AKTHI.

B peunm pgereli IKCIpPECCHUBHOIO THIIA,
HanpoTUB, OOJIbIIE TIJIArojoB, MECTOUMEHHI
(npu pedepeHunu K cede), «3aCTHIBIIUX) BbI-
paXEHUH W BBIIYMAaHHBIX CJIOB; OHU OOJbIlE
CKJIOHHBI K MMHTAlLlUH, HO HEMOCJeJ0BaTeIbHO
MPUMEHSIIOT npaBuiia. OHM YacTO UCTIONb3YIOT
noOyIUTEIbHBIE BBICKA3bIBaHUS, B WX pEUd
MPUCYTCTBYIOT Pa3IMUHbIE PEUEBHIC AKTHI.

Cpenu Hamnboniee mNOAPOOHO OMUCAHHBIX
SI3BIKOBBIX KAaTErOpHil, ycBaMBaeMbIX MO-pa3-
HOMY JBYMs THIIaMU JleTel, — KaTeropuu
MEPCOHAIBHOTO JIeHKCcHca (JTUYHBIE MECTO-
UMEHHMS M TEPMHMHBI PpOJCTBa) (Hampumep,
[1]). Hackonpko HaM W3BECTHO, YCBOEHUE HU
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ATUX, HU JPYTUX KaTErOpUil AETbMU C Pa3HbI-
MU CTPAaTErusiMM OCBOEHUS s3bIKa HE M3y4Ya-
JIOCh B CUTYyallud MHOTOs3bI4Ms. B [2] MBI yxe
oOpalaianuch K CpaBHEHHUIO peud JBYX JEBO-
YeK U OOBSICHSUIA Pa3INyus B YCBOCHUHU S3bIKa
B TOM YHCJI€ U UHJMBUAYyaIbHBIM TUIIOM KaX-
noro pebenka. B Hacrosmiem uccienoBaHUN
MBI TIOApPOOHEEe paccMOTpPUM JABa (heHOMEHA:
IpOIECC CMEIIEHUsT s3BIKOB (COode-mixing) u
0COOEHHOCTH  yMOTpeOJEeHUsT  IJIaroJbHbIX
¢dbopM Kak OJJHOM U3 BaXKHBIX IPAMMATHYECKUX
KAaTerOpHii, pas3jinuus B YCBOECHHUHU KOTOPOU
YacTO XapaKTEepPHU3yIOT SKCIPECCUBHBIX U pe-
(bepeHImanbHbIX JeTeH.

IIPOBJIEMA CMEIIEHUS SA3bIKOB

[IpoGnema cmemieHusi S3bIKOB Ha PAHHHUX
JTamax YCBOCHHS SBIISETCS OJHOW M3 Hambo-
nee o0CyKJaeMbIX B JiUTeparype (cM. 0030p B
[7]). UccnenoBaTenu NETCKOW peud, Kak Ipa-
BWJIO, BBIJCJSIIOT TPU OCHOBHBIX BOIPOCA:
1) Bompoc O pa3IMuYCHHUH SI3BIKOB: HAa KaKOM
JTane yCBOCHMsI peOCHOK HAuMHAET pa3jinyarh
SA3BIKOBBIE cHcTeMBbI? (Hampumep, [6, 13]);
2) BOIIPOC O JOMHHHPYIOIIEM S3bIKE: YeM
00BSACHUTH pa3/ieTieHHe Ha CUIIbHBIN U CI1a0bIi
A3BIKM B IE€pBbI€ ro/ibl ycBoeHus? [5]; 3) Bo-
IIPOC O POJIM MHMOYTA U O CTPYKTYPHBIX OCO-
OCHHOCTSIX KOHKPETHOTO si3biKka [11].

Kaxxapiit 13 3TUX BOMPOCOB OBLT OJPOOHO
OMHUCAaH B MCCJEAOBAHUSIX, MOCBAIIEHHBIX CH-
Tyaluu JIBys3bluud. B TO jxe Bpems He cieny-
€T 3a0bIBaTh, YTO TPEXBI3BIYHOE YCBOCHUE
A3bIKa SBJSIETCS ele OoJiee CIIOXKHBIM TIPO-
neccoM. B Hem 3ajeiicTBoBaHO Oosbliiee KO-
JUYECTBO COCTABJISIFOLIUX, B3aUMOCBS3b MEXK-
Iy KOTOPBIMH MOET HOCHTh YacTO BechMa
WHJUBUIyaJIbHBIA XapaKTep, MO3TOMY HE BCE
CKa3aHHOE O OWJIMHTBH3ME MOXET OBITh IPH-
MEHUMO TIpU ONHCAHUM CHUTYallUH TPEXb-
SA3BIYHOTO YCBOEHHUS sA3bIKA (Hampumep, [9])*.

B kauecTtBe OTIpaBHON TOYKM JJISI JAHHOM
CTaTbl MBI OyJ€M HCIIOIB30BaTh B TIEPBYIO
ouepenr wucciuenoBanue . Jlanuer [11] o
CMEIIECHUHU SI3BIKOB B PEYM JBYSI3BIYHBIX JIe-
Tel, B KOTOPOM aBTOpP OTMEYAET, UTO CMeElIe-
HUE S3BIKOB HEJb3S OOBICHATH TOJBKO B TEP-
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MHUHaX JOMHHUPYIOIIETO U JAOMHUHHUPYEMOTO
A3bIKa, HEOOXOAUMO MPUHUMATh BO BHUMaHHE
U IParMaTHYeCKyl CHUTYalUI0, U CTPYKTYp-
HbIE 0OCOOCHHOCTHU KaKaoro s3bika. Kak Oyner
IIOKA3aHO B HAILIEM aHAJIM3€, HEPEIKO UMEHHO
peOeHOK, BO-TIEPBBIX, BO MHOT'OM IIpeoIpe-
JeNseT MParMaTuyecKyr0 CUTYalM0 OOLICHUS,
4acTO B HEKOTOPOM Mepe HaBsA3bIBas CBOU
CTUJIb OOILEHUS B3pOCIOMY, BO-BTOPBIX, BbI-
JIEJISIET U PaHblIE YCBAMBAET MMEHHO TE JJie-
MEHTHI f3bIKa, KOTOpbIE eMy Oosiee He00Xxo-
JMIMBI B CO31aBa€MOM UM CUTYallUU OOILICHHS.

Cpenu BaXHBIX CTPYKTYPHBIX OCOOEHHO-
CTEN KaXKJIOT0 U3 TPeX SA3BIKOB, YCBAMBAEMBIX
JI€BOYKAMHU, CIEAYET OTMETUTH CIEIYyIOLIEe:
HOPBEXXCKUH — HanMeHee MOp(OJIOTrHUECKU
BapUaTUBHBIN S3bIK, UTAJIBIHCKUA — HamOo-
jee BapuaTUBHBIN. V3MeHeHue riaroiabHOU
(dbopMBI B HOPBEKCKOM OCHOBAaHO Ha OWHap-
HOW ONNO3ULMHU: HHOUHUTHUB VS. JIMYHAs
dopma riarosia, eAMHCTBEHHAs AT BCEX JIUIL,
MI03TOMY Ba)KHO YHOTpeOJIEHHE MECTOMMEHUS
npu riarojie. B utanbsHckoM ynorpeOsieHue
MECTOMMEHUN HeoO0s3aTeNbHO, TaK Kak IJja-
roibHass (IIEKCUs YETKO YKa3bIBAeT JIMIO, a
TaK)K€ BpPEMs U HAKJIOHEHHE. PycCkuil s3bIk
3aHMMAET IPOMEXYTOUYHOE IIOJIOKECHUE. B
HACTOSIIEM BPEMEHU TIJ1arojbl U3MEHSIOTCS
I10 JILIAM, B IIPOIIEIIIEM — HET.

Onucanue matepuaja 1 ”HPOPMAHTOB

MartepranaoM HacTOSALIETO aHaIW3a IMOCIY-
KWIA 3aTPaHCKpUOMPOBAaHHbIE ayAHO3aINCH,
CZIeTIaHHBIE B BO3pacTe oT 2,5 110 2,9 BO BpeMs
Urpbl pedeHKa ¢ MaTepbio (KOTOpasi FTOBOPUT C
JIETBMH TOJBKO IO-PYCCKH, HO HCIIOJIb3YET
WUTaJbSIHCKUN B Pa3roOBOpPE C OTIIOM JeTei™*).
Peus nmerell B 3TOT NepuUoA XapaKTepU3yeTcs
WHTEHCUBHBIM OO0OTaI[EHHEM CJIOBApHOTO 3a-
raca, IOSIBIEHHEM HOBBIX TI'PaMMaTHUYECKUX
KaTeropyil, yAJINHHEHUEM NPETIOKEHNMN.

Wudopmantamu 3amuceil SBISIOTCS JBE
TPEXBI3bIYHBIC CECTPHI: DcTep (mamee I, po-
nusiasica B Ocno B 2007 roay) u Keiir (nanee
K, pomuBmasicas B Ocno B 2011 romy). Co-
LIMOJIMHI'BUCTHYECKAsl CHUTYyallusi, B KOTOPOM
CeCTphl YCBamBalOT TPHU S3bIKAa, HECOMHEHHO,
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BO MHOTOM CXO/HA. J[eBOUKHU pacTyT B OJHOM
CeMbe, SI3BIKM MMEIOT JUISI HUX OJIMHAKOBBIM
CTaTyC: PYCCKHIl — SI3bIK MaTepH, UTaJbsH-
CKMM — $3BIK OTLA, HOPBEKCKHM — S3BIK
nerckoro caga. OCHOBHbIE pederoBeleHYe-
CKHE OCOOCHHOCTH DPOJAUTENICH CYIIECTBEHHO
HE MEHSIOTCS C TEUYEHHUEM BpPEMEHHU: MaTb
MPUHAJISKUAT K JICKIAPAaTUBHOMY THUIY JIIO-
ner, otery — K aupektuBHoMy [3]. OGe nme-
BOYKH PaHO HAYMHAIOT XOJUTh B JETCKUU caj
(Octep B 11 mecsnes, Keit B 9), rae oHum
MPOBOJIAT MATH JAHEH B HEJENIO MPUMEPHO 6 C
IIOJIOBUHOU YaCOB KaXKIbIi JE€Hb.

B TO Xe BpeMs HEKOTOpbIE MapaMeTphl B
COLIMOJIMHTBUCTUYECKON CUTYallUd MEHSIFOTCSI.
Tak, y muaamei cecTpbl ecTb TPU IMOCTOSH-
HBIX cobecenHnka. OHa 00IIaeTCs HE TOJIBKO C
poauTENIMH (C KaKIbIM Ha €ro SI3bIKE), HO U
CO cTapllei cecTpoil, KOTopasi BBIOUPAET SA3bIK
oOIIeHNs] B 3aBHCUMOCTH OT APYroro y4acT-
HUKA KOMMYHUKAIIUU: UTAIBSIHCKUI — C OT-
IIOM, PYCCKHIl — € MaTepblo, a MpH HUIpe C
MJIaJIIIEN CECTPON MEPUOJAUYECKH UCIIOIb3YET
HOpBexCcKui. Kpome Toro, mumasmmias cectpa
OKa3bIBACTCSI AKTUBHBIM YYAaCTHHKOM JHAJIO-
rOB, KOTOpPbIE POAMUTENHN BEAYT TOJIHKO C HEW,
U MACCHUBHBIM YYaCTHUKOM JHAJIOTOB MEXKITY
MaTepbl0 U cecTpoi (KOTopas Ha TOT MOMEHT
YK€ JIOCTaTOYHO XOPOIIIO TOBOPUT MO-PYCCKHU
U TOYTH HE CMEIIMBACT SI3BIKH) WIH MEXITY
OTLIOM M cecTpoi (mo-utanbsiHckn). K Tomy ke
OHA PETYISAPHO CMOTPUT (UIBMBI U MYJIbT-
¢unbMbI (Ha BCeX Tpex sA3bIKax, HO yalle Io-
pyccku) BMecTe co crapuieil cectpoil. Takum
00pa3oM, «IorpyXKeHHe Miajalieil cecTpbl BO
BCE TPH SI3bIKa MPOXOIUT aKTHUBHEE U OoJjee
HacheIlieHHO» [2]. Bece 3T 0coOeHHOCTH, Kak
HaM KaXeTcCs, BIUAIOT Ha PEYEBOE Pa3BUTHE
Ka)XKJ0M CECTPBHI.

AHaJN3 JaHHBIX KAXKIA0I0 pedeHKa

KOJIMYECTBEHHOE PA3JIMYUE

B tabmuue 1 mpeacTaBaeHO KOJIMYECTBEH-
HOE COOTHOIIEHHE S3BIKOB B peun D U K B
BO3pacTe 2,6: IM(ph! YKa3bIBAIOT MPOLIEHTHOE
COOTHOIICHUE BBICKaBBIBaHHﬁ, IMPOU3HECCHHBIX
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Tabruya 1
CooTHomenue si361k0B B peun I u K (B Bo3pacre 2,6)
= Tonvko Tonvko Cmewannvie
g | Oobwee xon-60 Tonvko Hescnoe Meorcoo-
S . . HOp8ediC- UManbsH- 8bICKA3b16A-
Ny | evickasvieanuil | pycckui N . npousHowleHue |  Memus
cKui cKui HUs
6] 257 49% 5,8% 13,2% 15,9% 10,5% 5,6%
K 277 48,4% 15,2% 0,1% 35,4% 0,2% 0,7%
TOJIBKO Ha OAHOM S3BIKE WJIKM CO CMCUICHUEM KAYECTBEHHOE PA3JIMYUE

S3bIKOB. HartoMHUM, 4TO BO BCEX aHAIM3UPY-
eMBIX 3alHCAIX PeOCHOK pa3roBapuBaeT C Ma-
TEPbIO, TO €CTh SI3bIK KOMMYHUKALIUK allpuoOpu
pycckuii. OHaKO B OTBETAX KaXKI0ro peOeHKa
MPUCYTCTBYIOT U JIBa IPYTUX S3bIKA.

OTMeTuM, YTO KOJMYECTBEHHAs pa3HULA B
yIOTPEOJICHUH MEXKIOMETHH  OO0BSCHSAETCS
cleqyomeld 0coOeHHOCThIO: B peun K Mex-
JIOMETHUSI BXOJSAT B COCTAaB BbICKA3bIBAaHUS, TO-
rjaa Kak y D MEXIOMETHE MOXET OBITh OT-
JIEIbHBIM BBICKA3bIBAHHEM, PEAKLMEH Ha CIO-
Ba Marepu, Hampumep: mmmmm. OCHOBHOE
BAXXHOE OTJIMYHE, KOTOpoe Opocaercs B Iia-
3a, — 9TO MOYTHU IOJHOE OTCYTCTBUE WUTalb-
ssHCKOTO B peun K. Takum oOpazom, nmpu cMme-
IIEHUH SI3BbIKOB OKa3bIBAIOTCS 3aJ1€HCTBOBAHbI
TOJIBKO JIBA SI3bIKA: PYCCKMM M HOPBEXKCKHU.
B peun O mpucyTCTBYIOT BBICKa3bIBaHUS CO
cMmelleHneM Tpex sa3blkoB (1,5% oT Bcex cMme-
IIaHHBIX BbICKa3bIBaHUM). B peun K BcTpeua-
€TCSl MHOTO BBICKa3bIBaHUI TOJILKO Ha HOp-
BEXKCKOM. VHTEepecHO OTMETUTh, UTO B
npeaslaymuid Mecsl (B Bo3pacte 2,5) HOp-
BEKCKUI JIOMUHUPOBAJI B BBICKa3bIBaHUIX K
52,5% ObLIO caenaHo Ha HOPBEXKCKOM. B To
BpeMs KaK HECKOJIbKO MECAIIEB CIIYCTSI B BO3-
pacte 2,11 mpucyTCTBHE HOPBEXKCKOTO B pa3-
rOBOPE C MaTephl0 COKPATHWJIOCh JO MHUHHUMY-
Ma: Ha 392 BbICKa3bIBaHUS MIPUXOJUTCS JHIIb
5 HOpPBEKCKUX CJIOB U 4 uTanbsHCKUX. B peun
3 B BO3pacTte 2,6 MPUCYTCTBUE HOPBEKCKOIO
OrpaHUYUBaeTCs B OOJBLIIMHCTBE CIIy4aeB
dbopmMamMu MECTOMMEHHI U CIIOBaMH Oa/Hem.
CMemaHHBIX BbICKa3bIBaHUI OOJbIIE B pedd
K, Tak kak ee ¢pa3bl, KaKk MPaBUIIO, HAMHOTO
JUTMHHEE.
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Kak BUAHO M3 KOJWYECTBEHHBIX IaHHBIX,
napajielIbHOEe YCBOCHHE TPEX SI3BIKOB IPOHC-
XOIUT y KaxJIoi cecTpbl mo-pazHomy. Pac-
CMOTPUM Ka4eCTBEHHBIE OCOOCHHOCTH pPEYH
KaXXI0M.

D cMemmMBaeT sA3bIKM Ha BHYTPU(PA30BOM
yYpOBHE: BHYTPH OAHOW (pa3sl OHA yMOTpeO-
JISIT CJI0BA U3 PA3HBIX SI3BIKOB, KOTOPBIC TIPH-
HA/IJIeKAT K Pa3HBIM MOPQOIOTHYECKUM Ki1ac-
caM***, Y Hee mpeoOJIaarOT UTAIBSHCKHE
[JIarojbl, PYCCKHE€ HMMEHHbIE KOHCTPYKIUH,
HOPBEXKCKHE MecToMMeHus (moxpoOHee 00
satoM cM. [10]). IIpu sTOM cMmelIeHnn oHa co-
OJI0J1aeT NPaBUJIBHBIA MOPSIOK C€JOB. Tak,
HaIpUMep, HOPBEKCKOE MPUTSDKATEIBHOE Me-
CTOMMEHWE HaXOJUTCS B TIOCTIO3UINH 10 OT-
HOILIEHUIO K ONpeAesieMOMYy CIIOBY (B COOT-
BETCBUU C MPaBUIIAMH HOPBEXKCKOTO S3BIKA).

Vado a prendere@it telefon@ru min@no
L0110y 6036my@it meneghon@ru mou@no

@pazpl D 4YacTo MpeAcTaBISIOT CcoOoM
KOMMEHTHPOBAHUE COOCTBEHHBIX JIEHCTBHIA
WU JCUCTBUM, BBIITOIHIEMBIX OKPYKAFOIIHU-
mu. Kaxketcs, 4ro a5 Hee OCHOBHAst (PyHKIUS
A3bIKa — JECKPUNTUBHAS NI HOMUHATHBHAsI.

Mamma, ikke@no sporchi mani@it ikke@no an-
data fuori@it chistye @ru (koMMeHTHPYET JCHCTBHS
Mama).

Mama ne@n0 epszuvie pyxu@it ne@no 6b1x00u-

aa Ha ynuyy@it

IIpu nmanore ¢ HeW MaTh 4acToO pa3Bopa-
YrBaeT HOMHHATUBHYIO (pazy B Ooinee To-
IpOoOHOE OTHCaHUE.
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D: Ja@no porta(m)@it pechenje bulu@ru

0a@no npunecu mue@it

M: Byrouky? Tet oce ckazana, umo He Xoueuiv.
byoeww?

O: He 6yoem.

M: He 6yoewn? Jlasail nyuue neuerve ce200HA
noeoum, a zaempa oyiouxy. /lasaii? Ha.

O: Dopo@it bulu@ru

nomom@it

M: Cezo0Hs neuenve, a 3a6mpa 0y104KY.

OtMmeruM, 4TO 0 cebe D 4acTo TOBOPHUT B
TpETbeM JuLE (KaK BHJIHO M3 IPHUBEIECHHOIO
puMepa) U OTIa Ha3bIBaeT MO UMEHH (IIpH-
MEpPHO /0 TpeX JIeT), €AUHCTBEHHbI TEPMUH
POJICTBA B €€ PEUM B 3TOT EPUOJ — 3TO Mama.

B peun K yame cMemmBarOTCs HE OTHENb-
HBIE CJIOBa, a OJIOKU CIIOB — CJIOBOCOYETAHUS
Wi uensie (pasel. B npUBEICHHBIX HIDKE
pUMepax HOPBEKCKUU IIaroil ynorpedsserT-
Csl BMECTE C MECTOMMEHUSIMU:

a) Vi glemte noe@no vot eto@ru
Mbwi 3a0611u umo-mo@no

b) Du holde meg@no ruku@ru
To1 Oeporcu mHe(@NO

B ee peun MHOT0 0OpaIeHuit, HHCTPYKIIUIi:
Mama, mot nomepsinu! Mama, som max. Hoem.

WHTEpeCHO OTMETHTbh, YTO MHOTHE (OPMBI
N3 ABYX A3BIKOB HCITIOJIB3YIOTCA €CHO OAHOBPC-
MEHHO, JIPYT 3a APYroM, Kak B CICIYIOIIeM
BBICKAa3bIBAHWHU, TAC OHA MNCPEUUCIACT, 4YTO
Oymer Kymiath Kykia Jlama: cioBocoveTaHue
«Kalla TBOS» CHayasIa MOSBISIETCSI B €€ PEIUIHKES
CO CMEIICHHEM HUTAITbSIHCKOTO M HOPBEKCKOTO
cioB (pappa din), a 3aTeM Mmo-pyccKH:

Pappa@it jogurt mamma Dasha din@no jogurt
og@no pappa@it din@no og@no kashu tvoju,
og@no kashu Teja@ru

Kawa@it tiocypm mama Jawa meoi@no tio-
2ypm, u@No xawa@it meos@NO u@no xauwy
meor@no u@noxauty Teu @ru

(Teita — umst, koTopeiM K Ha3bIBAeT CTap-
IIYIO CECTPY.)

Kaxercsa, uro qns K B mepByro ouepenn
Ba)XHa MMEHHO KOMMYHUKATHBHAs (DYyHKIUSA
s3pika. Ee ¢pa3pl 4acTo OpHEeHTHPOBAaHbBI Ha
cobeceHUKA U TPEOYIOT €ro peakluu.
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K: Smotri. Eto aj!

M: eto nozhik.

K: Aj!

M: Nozhik. S nozhikom nado byt ostorozhnym.
K: Da. Chik-chik-chik.

M: Vot tak im rezhut, tochno!

K: ikke@no le dita@it

He@no narsyui @it

M: Ostorozhno, chtoby palcy ne porezat, tochno.

B pasroBope ¢ Hell MaThb HepeAKO cama
ONKCBHIBAET CHUTYallMl0, KaK B TIepeIaHHOM
BBIIIIE THAJIOTE.

Wtak, D (ctapuas cecTpa) NPUHAIJICHKHUT,
ckopee, K pedepeHunanbHoMmy TtHNy, a K
(Mmaamasi) — Kk skcnpeccuBHoMy. OcoOeH-
HOCTH Ka)JIOH CECTphl BIUSAIOT Ha KOHCTPY-
upyeMble MMHU ¢pa3bl U Ha caM IPOIecC
KOMMYHHUKAIIMH, MOCKOJIBKY pedeBble CTpa-
TEeTUU KaxJ0¥ paznuuatorcs. Crapiias yaiie
OMHCHIBACT NPOUCXOJAIIEE, TOTAA  Kak
MJIQmas TBITAETCS TPUBIECYh BHHUMAHHE
cobecenmHuka WM TOOYyIUTH €ro K JeH-
CTBUIO. DTH KOMMYHHUKATHUBHBIC DPa3IudHs
OTPaXKAIOTCS HA YCBOGHUU M YHOTPEOICHHUH
TJIaroJIbHBIX (hopM.

['JTATOJILHBIE ®OPMBI B PEUM KAXJOTO
PEBEHKA

B Tabnunax 2 u 3 mpeactaBieHO pacrpe-
JIJIEHNE TJaroyibHbIX (OpM B peud Kaxaoi
JIEBOYKH B TP Pa3HBIX BO3PACTHBIX NIEPHOJA.

JlanHble D NMOKa3bIBAIOT, KAK COKPAILAETCS
pa3pblB MEXAY PYCCKUM U HUTAIbSHCKUM (B
3aMucH 5, 10 CPAaBHEHHIO C TIPEABIAYIUMH), a
TaK)Ke€ KaK B €€ PEUYM MOCTENEHHO MOSIBIISIFOTCS
HOpBEXCKHE TiaroyibHble Gopmbl. JlanHbie K
B TabJuIe 3 WUTIOCTPUPYIOT, KaK 3a HECKOJIb-
KO MECALIEB HOPBEKCKUN, IOMUHUPYIOILIHN
W3HAYaJIbHO IIPH pa3roBOpe ¢ MaTepblo, Hcye-
3aeT. MIHTepecHO, 4TO UTaNbSIHCKHUE IJIarojb-
Hble (OPMBI MPAKTHUYECKH OTCYTCTBYIOT B €€
peudr B 3TOT NEPUOJ.

B Tabnuue 4 npencraBieHo, Kakhe pyccKue
ryarosibHeie  (opMbl MpeobsiafaloT B pedn
KaX/101 1€BOYKHM (IIpH MOACYETAaX Mbl HE YUU-
ThIBAJIM TOBTOPSIONIYIOCS (GOpPMY OJHOTO H
TOTO K€ TIaroja).
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Tpu riarojbHble CHCTEMBI Y J

Tabauya 2

S 06 Pycckue Hopseorcckue | Hmanvanckue Obuwee Kon-60
N wee Ko1-60
s | Bospacm . | enaconvubie 2nazonvHble 2n1azonvHbie 271a207IbHBIX (hopm
3 BbICKA3bIGAHULL
™ Gopmwl Gopmwl Gopmwbi (8KH0UAsL NOBMOPDL)
1 2,58 52 11 1 5 23
13/14
2 2,5,10 72 HEYETKOE 0 22 35/36
TIPOU3HOIIL
3 2,6,5 82 15 3 17 42
4 2,6,7 119 7 2 11 33
5 2,8,10 77 13 6 15 34
Tabruya 3
Tpu rnaroabHbie cucTemsl y K
S Pyccxue Hopeseoicckue Umanvanckue Obwee kon-60
N Obwee Kon-60
S | Bospacm . 2nazonvHbie 2nazonvtbie 2n1azonvHble 2Na20IbHbIX
S BbICKA3bIGAHULL
) opmot opmot gopmul Gopm
1 2,511 154 3 17 0 20
2 2,5,29 114 13 18 71 31
3 2,6,19 135 12 33 0 45
4 2,6,20 111 26 28 2 56
5 2,9,21 108 19 0 0 19
Tabruya 4
Pycckue riaroJibubie (opMbl
Kon-60
Hemu | evicka- Lz 3 L. . u. Hunep. Ipow. He Hugp.
. | Hacm. sp. Hacm. ép. | Hacm. ap. ung.
3b16AHUL
11
Ocrep 324 0 15 71 2 naoo, 11 2 11
Hud. 1
Ketit 360 6 2 6 6 11 4 5

Kax BuanO 13 Tabnuim 4, B peun D mpeood-
nanaoT GopMbI 3 JIMIa €TUMHCTBEHHOTO YHCIIA.
Y K muoro dopm 1 nuna (€eTMHCTBEHHOTO
MHOECTBEHHOT0), KpOME TOr0, OHa yrnoTpeo-
JIileT MHOTO MMIIEPATUBHBIX (opM, oOpallleH-
HBIX KO 2 juny. K tomy xe ¢opma 1 nuna
MHOKECTBEHHOTO 4HCJa BO MHOTMX KOH-
TEKCTaX MOXET paccMaTpPUBAThCs KakK MOOYXk-

JIEHHE K COBMECTHOMY JI€HCTBHIO.

Y D, HanpoTHB, OYE€Hb MAJI0 UMIIEPATHB-
HbIX (opM. Mbl noGaBwin B Tabinuie JBe

KOHCTPYKIIMH CO CJIOBOM HAOO,

KOTOpBIE

MOKHO MHTENPETHPOBATh KaK MOOYKIEHHE K
JNEeNCTBUIO, U OJHY (OpMYy IJIarojJbHOTO HH-

¢dbuHUTHBA (

cnamo).

Takum 00pa3om, raarojabHbIe POPMBI, yITO-
TpeOMnsIoNIecss B pPeud KaKIoro pedeHKa,
MOTYEPKUBAIOT MHINBUIYATbHBIE OCOOCHHOCTH.
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O — pedepeHIMATBHBII THIT — B OCHOBHOM
UCTIONB3YeT (POPMBI MPOIIEALIETO U HACTOSIIE-
ro Juis onucanus npoucxoasuiero. [IpeoGmana-
Hue (opM 3 JHIIa MOATBEPIKIACT €€ CKIIOHHOCTh
K HOMHHALUMU U K JAECKPUIITHBHOMY CTHIIIO.
K — »KcrpecCUBHBIN THIT — UCTIONB3YET Gop-
MBI C Pa3IMYHON MOAATBHOCTBHIO (MHIMKATUB U
umriepatus), GopMsel | 1 2 uIa MoJuepKUBAIOT
€€ CKJIOHHOCTb K KOMMYHHMKATUBHOMY CTHIIIO.
WHTEepecHO OTMETUTh, YTO CPEAd HOPBEHKCKHX
¢dopm rnarona y K k Hanboriee MHOTOYHCIIEH-
HOH TpYIIIe MPUHAUIEKAT KOHCTPYKIIUU C MO-
OaTbHBIMM TiIarojaMu: md (moimken) u kan
(MOXeT) — B COUETaHUU ¢ MH(HUHUTHBOM.

3aki0oueHune

Urak, B peun 3, BHUMATEIBbHON K MOpPJoO-
JIOTUH, Ha PaHHEM JTare pa3BUTUA Ipeoldiia-
Jar0T (GOPMBI UTAIBSIHCKOTO M PYCCKOTO IJIa-
rojoB — JBYX Mop(doioruuecku OoraTbix
A3bIKOB. [Ipu 3TOM OJIMH M TOT e IJ1aroj ya-
CTO Mpe/ICTaBIeH HECKOIbKUMHU (popMaMu B ee
peur U HCIONB3YETCs JUIsl OMKCAHUS MPOHUC-
XOJAIero (B HACTOAIIEM) WIH YXKe MpPOU30-
meAmero (B MpoIIeIeM).

VYV K nosBIAIOTCS B MEPBYIO OYepe.lb IJia-
rojbHble (POPMBI HOPBEKCKOTO S3bIKA, MOp-
¢donornuecku MeHee BapuaTuBHOro. Ilpu
3TOM B €€ peuH npeodsagaroT Gopmbl, yKasbl-
BAIOIIME Ha YYAaCTHUKOB KOMMYHMKAIWHU:
s/Mbl, C OAHON CTOPOHBI, U UMIIEPATHUB, PEry-

JUPYIOIIHUNA TEUCTBUS cOOECeHUKA, C IPYTOH.
Takum 00pa3oM, JTOMUHHUPOBAHUE HOPBEXK-
ckoro y K MOXHO OOBSCHUTH HE CTOJIBKO
npeoOIaaHuEM HUHITYTa, YTO MOKET OBITh J10-
CTaTOYHO CIIOPHO, YYUTHIBasA, YTO K B MepBbIii
roJl B CaJliKe 4acTo O0JIeeT U CHIIUT JIOMa, a B
MEPBYIO OuYepe/lb €€ WHIUBUAYATbHBIMU OCO-
OCHHOCTSIMU: CTPEMJICHUEM K KOMMYHHKALIUU
U K UTpe B IpyMIe, YTO HeoOXoauMo i 00-
IICHUS B CaJIUKeE.

OTMmedeHHble OCOOEHHOCTH  IO3BOJISIIOT
MPEANOI0XKUTh, YTO JOMHUHUPOBAHUE OJHOTO
U3 S3bIKOB B pPEYM KaXKIOM CECTPbl MOXET
OBITh OOBSICHUIMO WHJIWBHIYaJIbHBIM THIIOM
pebeHka, TO eCTh ero OOJBIINM BHUMAaHUEM K
TeM dopMaM S3bIKa, KOTOpbIE eMy HEe0OX0Iu-
MBI IPU KOMMYHUKAIUH.

Takum 0O6pa3oM, B Mpolecce YCBOSHHS Kak-
JIbIA peOEHOK OepeT 3a OTIPaBHYIO TOUKY pa3-
HBIE DJIEMEHTHI S3bIKa (MM Pa3HBIX SI3BIKOB —
P MHOTOSI3BIYHOM YCBOEHHH), KOTOPBIE HC-
MOJb3YeT W3HAYAIBHO JJIS PasHbIX IIeJIeH.
[IpencraBmsiercsi, 4T0 MOAOOHOE HAOIIOACHHE
MOXeET OBITh PIYMEHTOM B T0JIb3Y TUIIOTE3BI O
HEPa3IMYEHUHN S3BIKOBBIX CHUCTEM Ha PaHHHUX
sTamax YycBoeHHs. HouBHIyanbHBIA — THII,
HECOMHEHHO, TPOSIBIIIETCS U Ha O0Jiee MO3THUX
CTaIUSIX YCBOEHMS M BIAJICHUS SI3bIKOM U MO-
JKeT OBITh Ha3BaH MAaHEPOW TOBOPHUTH, XapaKTe-
pH3yIOIel pedeBble OCOOCHHOCTH B3POCIHBIX
HOCHTEJIEN SI3bIKA.

NPUMEYAHUA

* «The larger the number of linguistic systems at work, the higher the number of possible combinations and
interactions of these at the processing level, and the larger the possible variations due to language dominance of
one or two languages and other mediating psychological factors. For this reason one might argue that, at any
rate with regard to some aspects, trilingual competence involves different processes from those at work in bi-
lingual competence» [9, c. 14].

** MaTb AeTeil MOKHO Ha3BaTh MHOIOS3BLIYHBEIM COOCCEIHUKOM, TaK KaK OHA MIOHUMAET U UTANIbIHCKUI,
u HopBexckuit. (D10 sBiuenue Grosjean [8] naseiBaer bilingual mode.) ITosToMy pu KCMOIB30BAaHUU PE-
66HKOM APYTOro sA3blKka KOMMYHHKAIUA HC HApyIa€TCsA, MaTh B 60J'II>H_II/IHCTBC ClIy4dacB MpOCTO NMEPEBOAUT
CKa3aHHOC Ha pYCCKI/II\/'I. OTC]_I I[eTefI, HanpOTUB, ABJACTCA OAHOA3BIYHBIM CO6CC€,I[HI/IKOM JJI HUX, TaK KakK
Ao0Ma OH HCIIOJIB3YET TOJIBKO UTAJILIHCKUI ", BO3BMOKHO, HC BCCraa IOHUMACT (bpasm )leTeﬁ, CKa3aHHBIC
Ha ABYX APYTUX A3bIKaX. DTa 0COOEHHOCTL MOXKET OGLSICHI/ITB pa3H006pa3He CMCIICHUA SA3BIKOB MMCHHO
nopu O6H_ICHI/II/I C MaTephlo.

*#% JIpu TpaHCKpUOMPOBAHWH TIPUMEPOB MBI HCIOIH30BAM YCIOBHBIE 00O3HAUEHMS, MPEATIOKECHHBIC B
Oanke maHHBIX 10 Aerckor peun CHILDES [12]. Tak, @ru o60o3HadaeT pycckue GOpMEl, (@it — UTAIbSIHCKHUE,
a (WNO — HOPBEKCKHE.
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H. Punzonom, C. B. Kapnosa

OCOBEHHOCTU HAPPATUBOB JIBYSI3bIYHBIX JIETEM
B IBEIIMU U HA KHUIIPE

OcnosHoti yeivio UCCe00B8AHUSL SGNIACMC cpagﬂume/zbﬂbnl aHalus Happamueoe pyCccKo-
UWIBEOCKUX U PYCCKO-ecpedecKux OUnUH28086 C HOPMAJIbHbIM pedesbiM pa36Umuem. B cmampve pac-
cmMampuearomcs 0CODEHHOCMU COCMABICHHBIX 0emMbMU meKkcmoe, cxoocmea u pasiudus UHOUBU-
()yaﬂbHO UCNONb306ARHbIX HAPpAMUEGHbIX cmpameeuﬁ, AHATUUPYIONICA A3blIKOBblE UHHOBAYUU
PA3HbIX MUNo6 U npuemvl, KoOmopvimMu noab3yrmc:i demu npu Hedocmamke JIeKCUYeCKux uiu
epammamudeckKux cpedcme. ﬂaemc;l omeem Ha 60npoc, Ae6jislemcs Ju HappamueHoe noseoenue
OUNUH2B06 6 lll@euuu U Ha Kunpe CX0oiCUM, a 3Havum, YHU6epCAalbHbiM, HE3ABUCUMbIM OM A3bIKA
U CmpaHsvl nPoONICUBAHUA UJIU, Hao5op0m, OHO 3a6UCUM OM OOMUHAHMHO20 S3bIKA U S3bIKOBO20
OKDPYOICEeHUA. MHOo2cue cmpamecuu He 3a6ucint om OOMUHAHMHO20 A3bIKA, A AGIANOMCA YHUBEp-
CAJIbHbIMU, XAPAKMEPHbLIMU ons XEPpUmMdadsiCHoblx Hocumenell 8 yeiom. Tax xax yceoerue A3vlka
npoucxodum 6 Ol’lpeaeﬂeHHOM KOHmeKcme, uHnym Aeiiemcsi 60 MHO2OM OZcPAHUYEHHbIM memMu
cumyayuimu, ¢ KomopvbimMu p€6€HOK CIMANKUBACMCSL 8 C80ell NOBCEOHEBHOU JHCUIHIL.

KiamoueBble ciioBa: ABYA3BIYHBIC OCTH, XepHTa)KHI:IfI A3BIK, HAPPATUBHI, JTOMUHAHTHBIN SA3BIK,
HWMHHOBAIIWU.

N. Ringblom, S. Karpova
NARRATIVES OF BILINGUAL CHILDREN IN SWEDEN AND CYPRUS

The main goal of the research is to compare the narratives of typically developing Russian-
Swedish and Russian-Cypriot Greek bilingual children. The peculiar features of texts produced by
the children are analysed in the article along with the similarities and differences in the chil-
dren’s individual narrative strategies, as well as language innovations of different types and the
methods the children use when lacking lexical and grammatical means. The researcher attempted
to determine whether narrative production in bilingual children in Sweden and in Cyprus is simi-
lar and thus universal and is not affected by the country of residence and dominant language of
the society, or if it depends on the dominant language and linguistic environment. It is established
that many strategies do not depend on the dominant language, but are universal and characteris-
tic of heritage children. Since the children acquire language in a particular context, the input is
limited to the situations of their everyday lives.

Keywords: bilingual children, heritage language, narratives, dominant language, innovations.

BBenenne I0TCS. UHTETPUPOBATHCS B HOBYIO CTpaHy MPO-
[IBenus u Kunp ctany HOBBIM IOMOM JJii  >KMBAHHSI, CO3/IaTh CEMbIO U BOCIIUTATh JETEH.
MHOTMX POCCHUSIH M, Kak mnokazano Hame uc- B IlIBeuun mpoxkupaet okono 20 000 pyccko-

cnenoBanue (Ringblom N., Karpova S., Za-  roBopsmmx. PycckoroBopsimas oOmmHa Ha
brodskaja A. 2017*), mHorue u3 Hux crapa-  Kumpe coctaBnsier okosio 100 000 uenoBex™*.
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